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בַּיּ֣וֹם1
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
จะ–มี
H1961

מָק֣וֹר
น้ำ �–พุ
H4726

ח נִפְתָּ֔
ท่ี–เปิด–ออก

ית לְבֵ֥
สำ�หรบั–วงศ์ว�น–ของ

דָּוִ֖יד
ด�วดิ
H1732

וּלְיֹשְׁבֵי֣
และ–สำ�หรบั–ช�ว–เมอืง
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
เยรูซ�เล็ม
H3389

את לְחַטַּ֖
เพื่อ–ชำ�ระ–บ�ป

ה׃ וּלְנִדָּֽ
และ–สิง่–ไม–่สะอ�ด
H5079

�ในวนันัน้ จะมนี้ำ �พุอันหนึ่งถกูเปิดออกใหแ้ก่ร�ชวงศ์ของด�วดิและแก่ช�วกรุงเยรูซ�เล็ม เพร�ะเหตบุ�ปและเพร�ะคว�มไมส่ะอ�ด

וְהָיָה2֩
และ–จะ–เป็น
H1961

בַיּ֨וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֜וּא
นัน้
H1931

׀נְאֻם֣ 
พระดำ�รสั–ของ
H5002

יְהוָה֣
พระย�หเ์วห์
H3068

צְבָא֗וֹת
จอมทัพ

ית אַכְרִ֞
เร�–จะ–ตัด–ออก
H3772

אֶת־
ซึ่ง
H0853

שְׁמ֤וֹת
น�ม–ของ
H8034

עֲצַבִּים֙ הָֽ
รูป–เค�รพ
H6091

מִן־
จ�ก

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

א ֹ֥ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

יִזָּכְר֖וּ
ถกู–จดจำ�
H2142

ע֑וֹד
อีก–ต่อ–ไป
H5750

וְגַם֧
และ–ยงั–รวมถึง
H1571

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

ר֥וּחַ
วญิญ�ณ–แหง่
H7307

הַטֻּמְאָ֖ה
คว�ม–ไม–่สะอ�ด
H2932

יר אַעֲבִ֥
เร�–จะ–กำ�จดั–ออก–ไป

מִן־
จ�ก

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และจะเป็นเชน่นี้ในวนันัน้ พระเยโฮว�หจ์อมโยธ�ตรสั คือเร�จะตัดบรรด�ชื่อของรูปเค�รพทัง้หล�ยออกเสยีจ�กแผน่ดินนัน้ 
และพวกมนัจะไมถ่กูระลึกถึงอีกต่อไป และเร�จะทำ�ใหผู้พ้ย�กรณ์เหล่�นัน้และวญิญ�ณท่ีไมส่ะอ�ดนัน้ผ�่นออกไปเสยีจ�กแผน่ดินด้วย

וְהָיָ֗ה3
และ–จะ–เป็น
H1961

י־ כִּֽ
ถ้�

יִנָּבֵא֣
ผู–้ใด–เผยพระวจนะ
H5012

֮ אִישׁ
คน–ใด
H0376

עוֹד֒
อีก–ต่อ–ไป
H5750

וְאָמְר֣וּ
และ–บดิ�–ม�รด�–ของ–เข�–จะ–กล่�ว
H0559

לָיו אֵ֠
แก่–เข�–ว�่
H0413

יו אָבִ֨
บดิ�–ของ–เข�
H0001

וְאִמּ֤וֹ
และ–ม�รด�–ของ–เข�
H0517

֙ לְדָיו יֹֽ
ผู–้ให–้กำ�เนิด–เข�
H3205

א ֹ֣ ל
เจ�้–จะ–ไม่
H3808

חְיֶ֔ה תִֽ
ม–ีชวีติ–อยู่
H2421

י כִּ֛
เพร�ะ

קֶר שֶׁ֥
เท็จ
H8267

רְתָּ דִּבַּ֖
เจ�้–พูด
H1696

ם בְּשֵׁ֣
ใน–พระ–น�ม–ของ
H8034

יְהוָה֑
พระย�หเ์วห์
H3068

הוּ וּדְקָרֻ֜
และ–พวก–เข�–จะ–แทง
H1856

יהוּ אָבִ֧
บดิ�–ของ–เข�
H0001

וְאִמּ֛וֹ
และ–ม�รด�–ของ–เข�
H0517

יו יֹלְדָ֖
ผู–้ให–้กำ�เนิด–เข�
H3205

בְּהִנָּבְאֽוֹ׃
เมื่อ–เข�–เผยพระวจนะ
H5012

และจะเป็นเชน่นี้ คือเมื่อผูใ้ดจะยงัพย�กรณ์อยู ่แล้วบดิ�ของเข�และม�รด�ของเข�ท่ีใหก้ำ�เนิดเข� จะกล่�วแก่เข�ว�่ �เจ�้จะไมม่ชีวีติอยู ่
เพร�ะเจ�้พูดคำ�มุส�ทัง้หล�ยในพระน�มของพระเยโฮว�ห�์ และบดิ�ของเข�และม�รด�ของเข�ท่ีใหก้ำ�เนิดเข� จะแทงเข�ใหท้ะลเุมื่อเข�พย�กรณ์

׀וְהָיָה֣ 4
และ–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

שׁוּ יֵבֹ֧
ผูเ้ผยพระวจนะ–จะ–อับอ�ย
H0954

ים הַנְּבִיאִ֛
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

ישׁ אִ֥
แต่ละ–คน
H0376

מֵחֶזְיֹנ֖וֹ
จ�ก–นิมติ–ของ–ตน
H2384

בְאֹת֑וֹ בְּהִנָּֽ
เมื่อ–เข�–เผยพระวจนะ
H5012

א ֹ֧ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

יִלְבְּשׁ֛וּ
สวม
H3847

רֶת אַדֶּ֥
เสื้อ–คลมุ–ขน–สตัว์
H0155

שֵׂעָ֖ר
ขน
H8181

עַן לְמַ֥
เพื่อ
H4616

שׁ׃ כַּחֵֽ
หลอก–ลวง
H3584

และจะเป็นเชน่นี้ในวนันัน้ คือผูพ้ย�กรณ์เหล่�นัน้ทกุคนจะมคีว�มละอ�ยเพร�ะนิมติของตน เมื่อเข�ได้พย�กรณ์แล้ว 
และพวกเข�จะไมส่วมเสื้อผ�้เนื้อหย�บเพื่อหลอกลวง
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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ר5 וְאָמַ֕
และ–เข�–จะ–กล่�ว–ว�่
H0559

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יא נָבִ֖
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

כִי אָנֹ֑
ข�้พเจ�้
H0595

אִישׁ־
คน–ทำ�
H0376

עֹבֵ֤ד
ไร่
H5647

אֲדָמָה֙
น�
H0127

כִי אָנֹ֔
ข�้พเจ�้
H0595

י כִּ֥
เพร�ะ

ם אָדָ֖
คน
H0120

הִקְנַנִ֥י
ซื้อ–ข�้พเจ�้–ไว้
H7069

י׃ מִנְּעוּרָֽ
ตัง้แต่–หนุ่ม–ของ–ข�้พเจ�้

แต่เข�จะกล่�วว�่ �ข�้พเจ�้ไมใ่ชผู่พ้ย�กรณ์ ข�้พเจ�้เป็นช�วน� เพร�ะคนได้สอนข�้พเจ�้ใหเ้ล้ียงสตัวตั์ง้แต่วยัเย�วข์องข�้พเจ�้�

וְאָמַר6֣
และ–คน–จะ–ถ�ม
H0559

יו אֵלָ֔
เข�–ว�่
H0413

מָ֧ה
อะไร–คือ
H4100

הַמַּכּ֛וֹת
บ�ดแผล
H4347

לֶּה הָאֵ֖
เหล่�–นี้
H0428

ין בֵּ֣
ระหว�่ง
H0996

יָדֶ֑יךָ
มอื–ของ–เจ�้
H3027

ר וְאָמַ֕
และ–เข�–จะ–กล่�ว–ว�่
H0559

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

יתִי הֻכֵּ֖
ข�้พเจ�้–ถกู–ตี
H5221

ית בֵּ֥
ใน–บ�้น–ของ

י׃ מְאַהֲבָֽ
ผู–้ท่ี–รกั–ข�้พเจ�้
H0157

ס
ส

และคนหนึ่งจะกล่�วแก่เข�ว�่ �แผลเหล่�นี้ในมอืทัง้สองของท่�นคืออะไรกัน� แล้วท่�นจะตอบว�่ 
�แผลเหล่�นัน้ท่ีข�้พเจ�้ได้ถกูทำ�ใหเ้ป็นแผลในเรอืนของพวกเพื่อนของข�้พเจ�้��

רֶב7 חֶ֗
ด�บ–เอ๋ย
H2719

י עוּרִ֤
จง–ต่ืน–ขึ้น
H5782

עַל־
สู้

֙ רֹעִי
ผู–้เล้ียง–ของ–เร�
H7473

וְעַל־
และ–สู้

גֶּ֣בֶר
ช�ย
H1397

י עֲמִיתִ֔
เพื่อน–ของ–เร�
H5997

נְאֻ֖ם
พระดำ�รสั–ของ
H5002

יְהוָה֣
พระย�หเ์วห์
H3068

צְבָא֑וֹת
จอมทัพ

הַ֤ךְ
จง–ตี
H5221

אֶת־
ซึ่ง
H0853

רֹעֶה֙ הָֽ
ผู–้เล้ียง

ָ וּתְפוּצֶי֣ן
และ–ฝูง–แกะ–จะ–กระจดั

אן הַצֹּ֔
ฝูง–แกะ
H6629

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
และ–เร�–จะ–หนั
H7725

י יָדִ֖
มอื–ของ–เร�
H3027

עַל־
สู้

ים׃ הַצֹּעֲרִֽ
ตัว–เล็ก–ทัง้หล�ย
H6819

�จงต่ืนขึ้น โอ ด�บเอ๋ย ต่อสูผู้เ้ล้ียงแกะของเร� และต่อสูกั้บช�ยผูน้ัน้ท่ีเป็นเพื่อนของเร�� พระเยโฮว�หจ์อมโยธ�ตรสั �จงตีผูเ้ล้ียงแกะนัน้ 
และฝูงแกะนัน้จะถกูกระจดักระจ�ยไป และเร�จะหนัมอืของเร�ต่อสูกั้บผูเ้ล็กน้อยเหล่�นัน้

וְהָיָה8֤
และ–จะ–เป็น
H1961

בְכָל־
ใน–ทัว่
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
แผน่ดิน
H0776

נְאֻם־
พระดำ�รสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระย�หเ์วห์
H3068

י־ פִּֽ
สอง–สว่น
H6310

שְׁנַיִ֣ם
จ�ก–ส�ม–สว่น
H8147

הּ בָּ֔
ใน–นัน้

יִכָּרְת֖וּ
จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

יִגְוָע֑וּ
และ–ต�ย
H1478

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֖
และ–หนึ่ง–สว่น–ท่ี–ส�ม
H7992

יִוָּ֥תֶר
จะ–เหลือ–อยู่
H3498

הּ׃ בָּֽ
ใน–นัน้

และจะเป็นเชน่นี้ คือในทัง้แผน่ดินนัน้� พระเยโฮว�หต์รสั �สองสว่นในท่ีนัน่จะถกูตัดออกและต�ย แต่สว่นท่ีส�มจะถกูเหลือไวใ้นท่ีนัน่

י9 וְהֵבֵאתִ֤
และ–เร�–จะ–นำ�
H0935

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַשְּׁלִשִׁית֙
หนึ่ง–สว่น–ท่ี–ส�ม
H7992

שׁ בָּאֵ֔
ผ�่น–ไฟ
H0784

וּצְרַפְתִּים֙
และ–จะ–หลอม–พวก–เข�
H6884

ף כִּצְרֹ֣
ดัง–หลอม
H6884

אֶת־
ซึ่ง
H0853

סֶף הַכֶּ֔
เงิน
H3701

ים וּבְחַנְתִּ֖
และ–จะ–ทดสอบ–พวก–เข�
H0974

ן כִּבְחֹ֣
ดัง–ทดสอบ
H0974

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַזָּהָב֑
ทองคำ�
H2091

׀ה֣וּא 
เข�
H1931

יִקְרָ֣א
จะ–รอ้ง–เรยีก
H7121

י בִשְׁמִ֗
พระ–น�ม–ของ–เร�
H8034

֙ אֲנִי וַֽ
และ–เร�
H0589

אֶעֱנֶה֣
จะ–ตอบ

אֹת֔וֹ
เข�
H0853

֙ אָמַרְ֙תִּי
เร�–จะ–กล่�ว–ว�่
H0559

י עַמִּ֣
ประช�กร–ของ–เร�

ה֔וּא
เข�–เป็น
H1931

וְה֥וּא
และ–เข�
H1931

יאֹמַ֖ר
จะ–กล่�ว–ว�่
H0559

יְהוָה֥
พระย�หเ์วห์
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
เป็น–พระเจ�้–ของ–ข�้พเจ�้
H0430

ס
ส
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/6884.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


และเร�จะนำ�สว่นท่ีส�มนัน้ใหผ้�่นเข�้ในไฟ และจะถลงุพวกเข�เหมอืนถลงุเงิน และจะลองดพูวกเข�เหมอืนทดลองทองคำ� 
พวกเข�จะรอ้งออกน�มของเร� และเร�จะฟงัพวกเข� เร�จะกล่�วว�่ �นี่เป็นประช�กรของเร�� และพวกเข�จะกล่�วว�่ 
�พระเยโฮว�หเ์ป็นพระเจ�้ของข�้พเจ�้��


